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BnH’y o euna |

BLo6NCHServg ammorCw uffeL_2 sy slCs |

UIRIG F ST & ST anevs wanmeudsydl HEmSsvg 65 I 11
Salutations to you, who are the illusory power of the

universe, the basis for all wealth, who are worshipped by

divine beings. Conch, chakra, and club in hand, MahalakShmi,
salutations to you. (1)

BLo6NCH &3 mLmemeL_* Casmevmenueruwmkism |
eromeuumUanCy €s%a1 weanmevdssbl BHELTSeug 6 I 211
Salutations to you, seated on Garuda, cause of fear for Lord

Saturn, remover of all sin, Goddess LakShmi, salutations to you (2)
eromeusCen erumeualrCs® erumeugPawl Litwmis |
eumeugl&aney 65%aN wanmevdneldl HELTSevg 65 I 311
All-knowing, boon giver for all, cause of fear for all the

wicked, remover of all sorrow, Goddess LakShmi, salutations to you. (3)

05’ S S’ BT 6s° 65l L sH(psSursmuip |

LHESTEPTEH erugT? 6501 Wwanmevdsebl HELTSevg €5 Il 41l LHSTLES
Goddess, who gives success and intelligence completely,

she who generously gives enjoyment and liberation, who is

the form of the mantra, Goddess LakShmi, salutations to you. (4)

S WHsTanls Calal s uunsaintanuueu |
a3ty Cwras’eruby,*Cs wanmeudsydl HELTSevg €5 Il 51

Beginningless and endless goddess, Supreme Goddess of the
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universe, she who is yoga and is born of yoga, Goddess LakShmi,

salutations to you. (5)

6V g M ever D dugoanTAreTSH ey Wwanmuuss weanTs3 ey |
wanmuruanty €5%a1 wanreudsebl HEELTSeug 65 Il 611
The great terror (Durga) of gross and subtle (wicked

beings), supreme power, engulfing all, redemptress of the universe,
remover of the great sins, Goddess LakShmi, salutations to you. (6)
LG omepevg?es 6x°all uylPyamwesiveuenlea |

LUyCLoUtl m& HLTST Wwanmeudssdl HELTSevg €5 1| 71
Seated on a lotus, the Goddess, whose nature is the transcendent

infinite, transcendent ruler, mother of the world, Goddess LakShmi,

salutations to you. (7)

UCeusTLLAy &4y Ca el BrBTevmGTyL‘a%ICs |

&3 GHeHCH M HLTHTLanTeVgnEOl HELTSevg €5 Il 8
Clad in white clothes, adorned with various ornaments,

mother of the world, abiding in the world, Goddess LakShmi, salutations to you. (8)
L?60un(masl | (Benefits of chanting this prayer)
LOADT6VEnGLDWIEHLGH6TVEHTSHTD Wi LCL &3 LS Sorbry: |
erumeUerlg > &oeumICET &l Freyuid LipmiCrr s sromeugsm?

The devotee who chants this verse of eight stanzas to

Goddess LakShmi gains all success and gains sovereignty at all times.
gHHMCev LG 2HiGWID wammurUaNBTuGD |

Flalsmeod w: UL 2HHEGWID FBEThwennnels: |

He who always recites once daily, gains

destruction of great sin; he who recites

twice daily, always is endowed with wealth and food.

Ffsmeod w: LG 2HHIGWID wamTuudmHelBruoph |

LOANT 6V LETUCeLBIEIGWID LiFerobnp euygm ureum
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He who recites it three times daily always gains

destruction of great enemies, and (Goddess LakShmi) the

pure giver of boons, would be always pleased (with the person).
anTeudusLOl HELTSsvg 65 |

Goddess LakShmi, salutations to you.

| @&HE5TEH[H S0 LANTeVdnsbIaEL SO erulbL,Tard |l
&> Cemrunmw mHo:
SIS’ LDAMTEV SO S |
@5&’ 7 2 eura |
BLoenCHServg wammorCw uffeL_2 ey slCs |
VRIS F ST & ST aneves wanmeudsydl HEmSevges I 11
BLENVES &3 mLmenCL* CasmevmervmrLiwmiaf |
sromeuumUanCy €5°a1 wanmevdnebl HELTSeugEs I 21
erumeusnCen erumeuelyes® srumeugPesL Ltwmisf |
eumeugl3&’aney €5%6N wanmevdnedl HELTSeugts I 311
0I5’ SIS S 68’ 85’6l 'ESWpsSursT s |
wHESTePTeH s CH3al wammeudsebl HELTSeLgECs | 41l LHSTLEH
QFHWHSTahes Cxal s LunsdEntanuuef |
Cwras3Cey CwraslsruibL,*Cs ammeudssbl HEELTSeLgCs I 5
s g2ev6ru D dng LOanTAT6TECr WwanTuisSnCanTaCy |
wanruruanty €s°al wanmeudselhl HEEwTSsugiCs N 611
u& orenumevg?es Caall LFlPyanweiveen e |
Uy CLoUtl &3 HLOTSTanTevdssDl HETSevgesh I 71
UoCeus LAy 548y €55°aN BETeLRISTIL‘eHECs |
&’ HVHCH & HLTHTOaNTeVEEDl HELMSsvgEs I 81
LOEUDTEV &S DWEBL_HLD 610ESTSID Wi 6L 2GS lonbnr: |
eromeuerOlg > SoeuriCBTS prsywid LgmlCprd) eromeugm® 1 9
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FHHTEev LIEL 2HHISWID wanTuTLeNBTUoBED |
Flalsmeod w: UL 2HEGWD H*mEmhwennnels: I 10

Sfameud Ww: UEL YBHIGSWLD LbamTUTd[HelBTUTHBL |

LOEUDITEV &S LETLI*CeubMSIGWID LiFerombmm euygm? uoe=um? 1l 111
N @S58 T8m S0 ukbanTevudsSeugeaun |l
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